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GB DESCRIPTION

1. Air outlet

2. Temperature controller
3. Power control

4. Wheels

5. Rubber stops (2 pcs.)
6. Wall-mounting hook

CZ POPIS

1. Mrizka

2. Regulator teploty

3. Regulator vykonu

4. KoleCka

5. Gumové dorazy (2 ks)
6. Hak pro montaz na zed

UA onuc

PewwiTka

PerynaTtop temnepatypu
PerynaTtop nOTYXHOCTI

Koneca

"ymMOBi OBMEXHNKM (2 LWT.)
["a4oK AN HaCTIHHOMO KpinneHHs

oukrwnE

EST KIRJELDUS

1. Vore

2. Temperatuuriregulaator

3. Vd&imsuseregulaator

4. Rattad

5. Kummist piirikud (2 tk)

6. Konks seinale paigutamiseks

LT APRASYMAS

1. Grotelés

2. Temperatiros reguliatorius
3. Galingumo reguliatorius

4. Ratukai

5. Guminiai ribotuvai (2 vnt.)
6. Akis sienas montazai

KZ CUMMATTAMA

1. Top

2. TemnepatypaHbl peTTey TeTiri
3. KyaTTbInbIKTbl peTTey TeTiri

4. [oHranakrap

5. Pe3seHke wekTeyiwTep (2 gaHa)
6. KaOblpFara opHaTy YLWiH inrek

www.scarlett.ru

RUS YCTPONCTBO U3OENUA
PeweTtka

Perynartop temnepaTypbl
Perynartop mowHocTn

Koneca

PesunHoBble orpaHmyuTen (2 wr.)
Kptoyok A4ns HacTeHHOro KpenneHus

oghrwnNE

BG ONMUCAHUE

PelwweTtka

PerynaTtop Ha TemnepaTypaTa
PerynaTtop Ha MOLLHOCTTa
Konenua

'ymeHu orpaHmuntenu (2 6p.)
Kyka 3a MOHTaX Ha cTeHa

ok whNE

SCG onuc

OpBop Basgyxa

Ypehaj 3a KoHTpony TemnepaType
KoHTpona cHare

ToukoBu

"'yMEeHM rpaHnUYHUK (2 KoMm.)

Kyka 3a noctaBrbame Ha 31

ok wNE

LV APRAKSTS

Reste

Temperatiras regulétajs

Jaudas regulétajs

Riteni

Gumijas ierobeZotaji (2 gab.)
Kablys skirtas montuoti ant sienos

oghrwhE

LEIRAS
Racs
Hémérséklet-szabalyozd
Teljesitmény-szabalyozé
Kerekek
Gumikorlatozék (2 db.)
Horog falra szerelhet6

I

ok whE

L STAVBA VYROBKU
Vzduchovy vypustny otvor
Termoregulator
Ovladac elektrického napajania
Kolesa
Gumové zabrany (2 ks)

Héak pre montaz na stenu

ok wdE®
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read this instruction manual carefully before use and keep in a safe place for future reference.

o Before the first connecting of the appliance check that voltage indicated on the rating label corresponds to the mains
voltage in your home.

e For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes than
described in this instruction manual.

¢ Do not use outdoors.

¢ Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

e To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or in any other liquids. If it was
happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in service center.

¢ This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliances by a person responsible for their safety.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

¢ Do not use other attachments than those supplied.

o If the power cord is damaged it should be replaced by the manufacturer or authorized servicing center or qualified
professional for safety reasons.

¢ Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Check and repair the malfunctioning appliance in the

nearest service center only.

Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

Do not pull, twist, or wrap the power cord around appliance.

Unit surface temperature of the appliance is high, thus do not touch it, except the handle.

Operating unit should be far away from the flammable or easy bulging under high temperature objects. The convector

must not be located immediately below a socket-outlet.

CAUTION:

¢ Do not cover the appliance when it is in use.

e To avoid a circuit overload, do not operate another high wattage appliance on the same circuit.

o If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature for at
least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice, unless
such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

INSTALLATION ON THE FLOOR

e Turn on the convector, attach the wheels to the bottom of the convector, make sure that the bolt holes are properly
aligned, then tighten the screws (supplied).

o Place the convector on the floor.

MOUNTING TO THE WALL

¢ Place the heater, leaving the distance between the base device and the floor for at least 50 cm, and make sure that
the distance between the upholstery and curtains is at least 1 m.

o Fix the rubber stops onto the back of the heater with the short screws.

o Drill 2 holes (distance between the holes is 118mm) on the wall. Attach the expand bolts and screws, then fix it into
the wall.Hang the convector on the wall through the holes on the wall-mounting hook.

SWITCHING ON THE DEVICE

e Plug it into a suitable outlet, set the temperature controller at the highest level (i.e., turn the knob clockwise until it
stops), H position.

TEMPERATURE CONTROL

e When using this device you feel that the room temperature is too high, you can reduce it as follows: turn the
temperature controller anti-clockwise from the maximum position. After that, electric convector would work
intermittently.

POWER ADJUSTMENT

e The power regulator is used to set heating power. The convector has two power levels: 1 (900 W) and 2 (1500 W).
You can use the 1 mode, when the room temperature reaches the required level.

"ANTIFREEZE" MODE SETTING

o Set the power regulator to "1" position, and set temperature regulator to "L" position. After that, the convector will
switch on automatically when room temperature drops to 5°C and will maintain temperature at this level.

TURNING OFF THE DEVICE

e To turn the device off, put a power regulator to 0 or disconnect the power cord.
WARNING:

e To avoid heat loss room should be kept closed, otherwise it will not get warm.

CLEAN AND CARE

e The convector should be cleaned regularly to wipe out the dust on the surface. As this may result the convection
efficient.

¢ Unplug from the power supply and allow the appliance to cool down.

¢ Wipe out with a soft damp cloth. Do not use detergent or abrasives.

e Do not scrap the surfaces of fins with sharp hard tools, to avoid surfaces getting rusty, because of damage of the paint
coat.
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STORAGE

Switch off and unplug the appliance. Ensure the convector is completely cool.
Complete all requirements of chapter CLEAN AND CARE.

Reel on the power cord.

Keep the appliance in a dry cool place.

NS PYKOBOACTBO MO 3KCIJYATAUUU
MEPbI BE3OIMACHOCTHU

BHumaTensHO npounTante PykoBOACTBO NO aKCnnyaTalumm U cOXpaHUTe ero B ka4ecTBe CNpaBOYHOro Martepuana.
Mepen nepBoHavanbHbIM BKIIOYEHMEM NPOBEPbLTE, COOTBETCTBYIOT M TEXHUYECKME XapPaKTEPUCTUKU, YKa3aHHbIe Ha
n3genun, napameTpam 3NeKTpoceTu.

Mcnonb3oBaTb TONMbKO B ObITOBLIX LIENsX B COOTBETCTBUM C AaHHbIM PykoBoacTBOM Mo akcnnyatauun. [Npubop He
npegHasHayeH Ans NPOMbILLNEHHOrO NPUMEHEHNS.

He ncnonb3oBaTb BHE MOMELLEHUNA.

Bcerga oTknovanTe yCTPOMCTBO OT 3NIEKTPOCETU Nepes O4YMCTKOM, unu ecnv Bel ero He ncnonbayeTe.

Bo usbexaHne nopaxeHus aNekTpU4eCcKMM TOKOM U BO3ropaHusi, He rnorpyxxamTte npnbop v WHyp NUTaHUsA B BOAY Unu
apyrue xxugkoctu. Ecnn ato npomsowno, HE BEPUTECD 3a usgenue, HemeaneHHO OTKNIOYMUTE ero OT AMNeKTPoceTn u
obpaTtutecb B CepBUCHbIN LEHTP ANSA NPOBEPKMU.

Mpnbop He npegHasHayeH AN WCMNOMb30BaHMSA NUUaMKM  (BKNOYasi OeTer) C MOHWKEHHbIMU  (PU3NYECKNMU,
YYBCTBEHHbLIMW UMM YMCTBEHHbLIMU CMOCOOGHOCTAMW UMM MPU OTCYTCTBUWM Y HUX OMbITa WK 3HAHWA, €CrM OHU He
HaxogaTcs Moz KOHTPOSIEM UM HE MPOMHCTPYKTMPOBaHbI 06 MCMONb3oBaHUKM Npubopa NMLOM, OTBETCTBEHHbLIM 3a UX
©e3o0nacHoCTb.

[eTn AomkHbI HAXOAUTLCA NOA KOHTPONeM ANA HeAoNyLeHUsa Urpbl ¢ Npubopom.

He ncnonb3ynTte NnpuHaanexXHoCTn, He BXOAsSLME B KOMMIEKT NOCTaBKM.

Mpn NoBpeXxaeHun LWHypa NUTaHKs ero 3ameHy, BO M3bexaHne onacHOCTU, OOJDKEH NMPOM3BOAUTL U3rOTOBUTENb UK
YNONTHOMOYEHHbIA UM CEPBUCHBIN LEHTP, NN aHaNorMyHbIi KBannguumpoBaHHbIA NepcoHann.

He nbiTaTecb CamMOCTOSTENBHO PEMOHTUMPOBATb YCTPOWCTBO. [MpM BO3HMKHOBEHUM Henoragok obpawanTtecb B
onwmwkanwmnn CepBUCHBIN LEHTP.

CnepuTte, 4TobbI LLUHYP NUTaAHWUS HE Kacarcst OCTPbIX KPOMOK U ropsvmMx NOBEPXHOCTEN.

He TaHUTe 3a WWHYp NUTaHKs, He NepekpyYnBanTe U He HaMaTbiBalTe ero BOKPYr Kopryca yCTpOMCTBa.

Bo nsbexaHne 0xxoroe He NpukacamTecb BO BpeMsi paboTbl K HAarpeTon NOBEPXHOCTU NpMbopa, UCMONb3YNTE PYUKY.
He cTaBbTe KOHBEKTOP B HEMOCPEACTBEHHOM BNIM30CTM OT ANEKTPUYECKNX PO3ETOK, PSAOM C
NerkoBocnnameHsLWMMNCa Nnu eopMmnpyoLWLNMUCS Noa BO3LENCTBUEM TemMnepaTypbl npegMetTaMmu 1
BelllecTBaMu.

BHUMAHWE:

Bo u3bexaHue neperpysku ceTu NuTaHus, HEe MNOAKMYaNTe KOHBEKTOP OOHOBPEMEHHO C APYIUMU MOLLHBIMU
anekTponpubopamun K OOHOW U TOW XXe NIMHUW 3NEKTPOCETHU.

Bo nsbexaHue neperpeBa KOHBEKTOP HE HaKpPbIBaTb.

Ecnu usgenue HekoTopoe BpeMsi Haxoaunocb npu Temnepatype Hwke 0°C, nepen BKMHOYEHMEM ero criegyet
BblaepXaTb B KOMHATHbIX YCIIOBUSX HE MEHEE 2 4acoB.

MpounsBoauTenb ocTaBnseT 3a cobon NnpaBo 6e3 AOMONHUTENBHOIO YBEAOMIEHUSA BHOCUTb HE3HAYNTENbHbIE
N3MEHEHNsT B KOHCTPYKLUMIO U34EeNnsi, KapauHansHO He BNusOLWMe Ha ero 6e3onacHoCTb, paboTocnocoOHOCTL U
dOYHKUNOHANBLHOCTb.

YCTAHOBKA HA nony

MepeBepHUTE KOHBEKTOP, MPUKPENUTE KOneca K HWXKHEW 4acTu KOHBEKTopa, MpoBepbTe, 4YTOObl OTBEPCTUS ANS
60nTOB GbINN NPaBUNBLHO COBMELLIEHbI, 3aTEM NIOTHO 3aKpyTUTE GONThI ( MOCTaBMSAOTCS B KOMMMEKTE).
MocTaBbTEe KOHBEKTOP Ha Mof.

YCTAHOBKA HA CTEHE

YcraHoBuTE oborpeBaTtenb, OCTaBMsis pacCTosAHME MeXAy OCHOBaHMeM npubopa u nornoM MuHMMym B 50 cm, u
npocneguTe, YTobbl OH OblN KaK MMHMMYM Ha 1 M OT OBMBOYHbIX MaTepUarnos U LUTOP.

3akpenute pe3nHOBbLIE OrPaHMYUTENN HA 3aHEN CTOpOHe npubopa.

MpocBepnuTe B CTeHe ABa OTBEPCTUSI Ha paccTosiHum 118mm gpyr oT Apyra, BCTaBbTe B HUX Albenu v wypynsl,
KOTOpble MOCTaBMSOTCA B KOMMIEKTE C KOHBEKTOPOM. [loBecbTe KOHBEKTOP Ha CTEHY, Ha 3aKpenseHHble LWypynbl
Yyepes OTBEPCTMUS B KPIOYKE A1 HACTEHHOIO KpenseHus.

BKITIOYEHUE NMPUBOPA

BcTaBbTe BWIKY B MOAXOASLYO pO3eTKy ANs AAaHHOro npubopa, yCTaHOBUTE perynatop TemnepaTypbl Ha camblii
BbICOKUI YPOBEHbL (T.€. MOBEPHUTE PY4KY MO YACOBOW CTPEske 4O yrnopa), nonoxeHue H.

PErYNMPOBKA TEMIMEPATYPbI

Ecnu npu ncnonb3oBaHuy AaHHOIO YCTPOWCTBA Bbl YyBCTBYETE, YTO TemnepaTtypa NoMeLLeHNs CIMLLIKOM BbICOKa, Bbl
MOXETe CHU3UTb ee CrieayoLmnmM cnocobom: nosopaynBanTe perynartop TeMrnepaTtypbl NPOTUB YacoBOW CTPENKK OT
MaKkc/MMaribHOro nosiokeHus. Mocne aToro aneKkTpuYecknii KoHBekTop GyaeT paboTaTth C NepepbIBaMu.

PErynMPOBKA MOLLIHOCTH

Perynsitopom MOLLHOCTM MOXHO YCTaHOBUTb MOLLHOCTb oborpeBa. KoHBeKTOp MMeeT ABa ypoBHs moliHocTu: 1 (900
BT) n 2 (1500 BT). Bbl MOXeTe ncnonb3oBaTth pexuMm 1, ecnu TemnepaTtypa B NOMELLEHUM YKe AocTurna Tpedbyemoro
YPOBHS.
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YCTAHOBKA PEXUMA «AHTU3AMEP3AHUE»

e YCTaHOBUTE PErynaTop MOLLHOCTV B NONOXEHWe 1 1 perynaTop MOLHOCTM B nonoxeHue L. [locne aToro KoHBEKTOp
CaMOoCTOSITENbHO BKMIOYUTCS, €CNu TemnepaTtypa B NoMeLLeHnn cHuantea Ao 5°C u 6yaet nogaepxvsaTh ee Ha 3TOM
YpOBHe.

BbIKINIOYEHUE NMPUBOPA

e YT0ObI BbIKMOUYUTE NPUBOP, NOCTaBbTE PErynsaTop MOLHOCTU B nonoxeHne 0 unu oTknoyuTe WHYp NUTaHUS OT CETU.

BHUMAHUE:

¢ Bo n3bexaHue yTeykun Tenna noMeLleHve cregyeT AepXaTb 3aKpbITbiM, MHa4Ye OHO He NporpeeTcs.

OYUCTKA N yxoa

e PerynapHo ouuwianTe KOHBEKTOP OT MbUIM M IPs3v, MOCKOMbKY HaKannuBawoLWascs Mbiflb M rPs3b MOTYT CHU3WTb
3(pPeKTUBHOCTL ero paboTol.

o [lepen 04YNCTKOM OTKNIOUMUTE KOHBEKTOP OT ANEKTPOCETU U JanTe eMy OCTbITb.

o [1poTpUTE KOHBEKTOP CHaPYXW BNa)KHOW MArKOM TKaHbi. He ncnonb3ynte opraHnyeckne pactBopuTenu,
arpeccuBHbIE XMMUYECKME N abpasmBHbIE BELLECTBa.

¢ He nomnb3ynTechb Npu OMUCTKE OCTPbIMU NpeaMeTamu, YToObl He NOBPeAUTb 3alUTHOE MOKPbITHE.

XPAHEHUE

o [Nepen xpaHeHueM ybeanTech, 4TO NPMOOP OTKMIOYEH OT ANEKTPOCETN N MOMHOCTLIO OCTbIN.

o BoinonHute TpeboBanusa pasgena OUMCTKA U YXO[.

o CMoOTawTe LWHYp NUTaHus.

o XpaHuTte npubop B CyxOM MpoxnagHoOM MecTe.

NAVOD K POUZITI

BEZPECNOSTNi POKYNY

o Pedlivé si tento Navod k pouziti pfectéte a uschovejte jej jako informacni pFirucku.

e Pfed prvnim pouzitim spotfebi¢e zkontrolujte, zda technické udaje uvedené na nalepce odpovidaji parametrim

lektricke sité.

Pouzivejte pouze v domacnosti v souladu s Navodem k pouziti. Spotfebi¢ neni uréen pro primyslové ucely.

Pouzivejte spotiebi€ pouze ve vnitfnich prostorach.

Vzdy vytdhnéte zastrCku ze zasuvky pfed Cisténim a v pfipadé, Ze elektricky pfistroj nepouzivate.

Pro zamezeni Urazu elektrickym proudem a pozaru neponofujte pfistroj do vody nebo jinych tekutin. Stane-li se takto,

NESAHEJTE na spotfebi¢, okamzZité jej odpojte od elektrické sit& a obratte se na Servisni stfedisko pro kontrolu.

e Spotfebi¢ neni uréen k pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi nebo smysly,
nebo osobami, které nemaji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se nenachazeji pod dohledem nebo nejsou instruovani o
pouziti spotfebite osobou, zodpovédnou za jejich bezpecnost.

o Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se spotfebiCem.

e Pouzivejte spotfebi¢ vyhradné s pfisluSenstvim z dodavky.

PFi poSkozeni pfivodni $ndry jeji vyménu, pro zamezeni nebezpeci, musi provadét vyrobce nebo jim zplnomocnéné

servisni stfedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje. Pokud je to nutno, obratte se na nejblizsi servisni stfediska.

Davejte pozor a chrarite sitovy kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

Netadhnéte za napajeci kabel, nepfekrucuijte jej a neotacejte kolem télesa spotrebice.

Pro zamezeni popalenin nesahejte na ohfatou plochu pfistroje za provozu, pouzivejte rukojet.

Nestavte pfistroj vedle vznétlivych predmétli a latek anebo vedle pfedmétu, které se snadno deformuji pusobenim

teploty.

UPOZORNENI:

e Pro zamezeni pretiZzeni napdjeci sité nezapojujte konvektor sou¢asné s jinymi vykonnymi elektrickymi pfistroji do téz
elektrické sité.

e Za provozu ni¢im nezakryvejte pfistro;.

e Pokud byl vyrobek uréitou dobu pfi teplotach pod 0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu
nejméné 2 hodiny.

¢ Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodateéného oznameni provadét mensi zmény na konstrukci vyrobku, které znacné
neovlivni bezpe€nost jeho pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.

INSTALACE NA PODLAZE

¢ Otocte konvektor, namontujte koleCka na spodni €ast konvektoru, zkontrolujte, aby otvory pro Srouby byly fadné
zarovnané, pak utahnéte Srouby (dodavaji se spotfebi¢em).

e Postavte konvektor na podlahu.

INSTALACE NA STENE

¢ Umistite pfimotop tak, aby vzdalenost mezi spodkem zafizeni a podlahou byla minimalné 50 cm, a ujistite se, aby
zafizeni bylo umisténo minimalné ve vzdalenosti 1m od €alounéného nabytku a zaclon.

o Pripevnéte gumove tésnéni na zadni strané spotrebiCe. Umistite velké uchytky dole na zadni strané spotrebice.

ZAPNUTI SPOTREBICE

e Zapojte zastrCku do vhodné pro tento spotfebi€ zasuvky, nastavte regulator teploty na nejvy3Si droveri (ij. otolte
prepinacem ve sméru hodinovych ruci¢ek az na doraz), poloha H.
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REGULACE TEPLOTY

e Pokud pfi pouziti tohoto spotfebiCe pocitujete, Ze teplota v mistnosti je pfili§ vysoka, mlzete ji snizit nasledujicich
zpusobem: otocte regulator teploty proti sméru hodinovych ruci¢ek do maximalni polohy. Po tomto kroku elektricky
konvektor bude fungovat s pfestavkami.

NASTAVENI VYKONU

e Pomoci regulatoru vykonu muzete nastavit vykon vytapéni. Konvektor ma dvé drovné vykonu: 1 (900 W) a 2 (1500
W). Muzete pouzit rezim 1, kdyz teplota v mistnosti dosahla pozadované urovné.

NASTAVENI REZIMU ANTI-FROST

o Nastavte regulator vykonu do polohy 1 a regulatoru vykonu do polohy L. Po tomto se konvektor zapne samostatné,
kdyz teplota v mistnosti klesne na 5 °C, a bude ji udrzovat na této Grovni.

VYPINANi SPOTREBICE

o Chcete-li spotfebi€ vypnout, uvedte regulator vykonu do polohy 0 nebo odpojte napajeci kabel od elektrické siti.

UPOZORNENI:

e Aby se zabranilo tepelnym ztratam, mistnost by méla byt zaviena, jinak nebude dostatecné prohrata.

CISTENI A UDRZBA

¢ Pravidelné Cistéte konvektor, protoze Spina, ktera zGstava mezi deskami, snizuje ucinnost jeho provozu.

¢ Pred Cisténim odpojte konvektor od elektrické sité a nechte jej, aby vychladl.

e Otfete radiator zvenku vihkym jemnym hadrem. Nepouzivejte organicka rozpoustédla, utoné chemikalie anebo
brusné prostredky.

o Nepouzivejte na Cisténi ostré pfedméty, abyste neposkodili ochranny obal.

SKLADOVANI

o Pred cisténim prekontrolujte, zda je pfistroj odpojen od elektrické sité a UpIné vychladl.

« Splnite pokyny &asti CISTENI A UDRZBA.

e Smotejte napajeci kabel.

o Skladujte spotiebi€ v suchém a chladném misté.

PBHKOBOACTBO 3A EKCMNITIOATALNA

NMPABUNA 3A BE3OMNACHOCT

e [lpoyeTeTe BHMMAaTENHO pPBLKOBOACTBOTO 3a €KCMoatauus M o 3anaseTe Mo-HaTtaTbK MNP Bb3HUKBaAHE Ha
€BEeHTyanHu BbNpocu.

¢ [lpean NbPBOTO M3MNOM3BaHe Ha ypeda npoBepeTe, Aany NOCOYEHOTO Ha NeneHKaTa C TEXHUYECKUN XapaKTepuCcTUKu
3axpaHBaHe Ha BaweTo nsgenve cboTBETCTBa Ha 3axpaHBaHeTo Ha Bawara mpexa.

e N3genveto e npegHasHayeHO camo 3a AomawHa ynotpeba m TpsbBa Oa ce ekcnfoaTupa CbOTBETHO Tasu
WHCTPYKUUSA. YpeabT He e 3a NPOMULLIIEHO M3MOM3BaHe.

¢ He nsnonssante n3genneTo HaBbLH.

¢ BuHaru nsknoyBanTe ypeaa oT KOHTaKT, ako He ro nonseare, a CbLo Taka npeau Aa ro nodvcreare.

o C uen npegoTBpaTsiBaHe Ha TOKOB yAap He notansnTe ypeaa BbB BoAa WM ApYrM TEYHOCTU. AKO TOBa Ce € Cryyurlo,
HE IO NMUMAWTE, a mbpBO U3KMIOYETE OT KOHTAKT, 3LIANO ro M3cylueTe n nposepeTe paboTtaTta My B kBanuduumpan
CEPBU3EH LIEHTBP.

o ®dypHaTa He TpsbBa Aa ce ynpasnssa OT Xxopa (BKMIOYUTENHO Aeua) C NOHWKEHN (PU3NYeCcKn, CETUBHU NN YMCTBEHU
CMOCOBHOCTU, UNK OT NMLA, KOUTO HE NPUTEXaBaT CbOTBETHUTE 3HAHWS U OMUT, ako Te3u nuua He ca nog Hag3op unu
He ca MHCTPYKTMPaHM OTHOCHO U3NON3BaHEeTo Ha pypHaTa OT Apyro nuue, OTroBapsLwo 3a TAxHaTa 6e30nacHoCT.

¢ [leuaTa He TpsibBa da ce ocTaBAT camu Ao dypHaTa u He TpsabBa Ja UM ce pa3peluaBa fa UrpasT ¢ Hesl.

¢ /3anon3BaniTe camo CbCTaBHUTE YacTW OT KOMMJIIEKTa.

¢ B Te3n cnyyam, korato 3axpaHBalMaT Kaben e noBpedeH, C uen n3bsarsaHe Ha pPUCKOBM CUTyaLuK, 3axpaHBaLUSAT
kaben TpabBa oa 6bAe 3amMeHeH OT NPOM3BOAUTENS UMW OTOPU3MPaH LIEHTBP 3a obcnykBaHe, unu oT KBanuduuupaH
crneunanmcr.

e He nonpaBsante ypega camocTodATenHo. 3a oTcTpaHsiBaHe Ha noBpean ce obbpHeTe B Han-ONu3kuA cepBuU3eH

LEeHTbP.

Cnepgete, kabenbT Ja He LOKOCBa ropeLuy NOBBbPXHOCTM U OCTPU NpegMeTu.

He obpnawnTe, He ycykBanTe kabena, a cbLo Taka He obBmBanTe ¢ kabena kopnyca Ha ypeaa.

3a ga He ce onapuTe, He JOKOCBaWTe A0 3arpeTi NOBbPXHOCTU Ha ypeaa, n3nonssante gpbxkaTta.

He cnaraiite koHBeKkTOp 611130 A0 NecHo3ananumu NpegMeTy, a CbLyo Taka [0 Hella, KouTo 6bp3o ce gedopmupart

noA Bb3OeNCTBME Ha BUCOKM TeMMepaTypu.

BHUMAHUE:

o C uen usbsareaHe Ha HaToBapBaHe B eNneKkTpuyecka Mpexa, He ekcnnoatupanTe KOHBEKTOp €4HOBPEMEHHO C Apyru
ypeam, KouTo XxapyaTt MHOrO TOK.

o C HMLWO He nokpusanTe paboTewmsa ypea.

o AKO M3OenveTo U3BECTHO Bpeme ce e Hamupano npu temnepartypa nog 0°C, ToraBa npegu ga ro BKIKO4YMTE, TO
TpsibBa A4a NpecTom Ha CTanHa TeMnepaTtypa He No-Marko oT 2 Jaca.

¢ [lponsBognTenAT cu 3anassBa nNpaBoTO 6e3 OOMbMHWUTENHO yBeAOMISIEHWE Oa BHacs HEe3HauyuTernHu NpoMeHu B
KOHCTpyKUMATa Ta Ha M3OenueTo, Kato CbluMTe [a He BMAWAAT KapauHanHoO Bbpxy HeroBaTa  6GesonacHocT,
paboTocnocoBHOCT N PYHKLMOHANHOCT.
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MOHTAX HA NMOOA

e OOGbpHETE KOHBEKTOpA, MpUKpeneTe Komnenuarta KbM AofiHata 4acT Ha KOHBEKTOpa, MpoBepeTe, Ye OTBOpuUTe 3a
oontoBe Oa 6baaT CbBMECTEHM MpaBWUIIHO, cried ToBa MITbTHO 3aBuiTe GonToBeTe (BNM3aT B KOMMJEKTa Ha
JocTaBkaTa).

e [locTaBeTe KOHBEKTOPBT Ha noAa.

MOHTAX HA CTEHATA

e YCTaHOBeTe HarpeBaTensi, KaTo OCTaBATE pas3CTodAHME MeXAy OCHOBaHMETO Ha ypeda M noga MuHumym 50 cMm., u
npocrneneTe, Ye ypeabT Aa ce HaMmmpa MMHMMYM Ha 1 M OT TanuuepusiTa u Wwopure.

o [lpuKkpenuTe rymMeHuUTe orpaHNYnTENN Ha 3adHaTa cTpaHa Ha ypeaa.

BKIMKOYBAHE HA YPEQA

¢ [MocTaBeTe wencena B Noaxosi 3a AafeHuWs yped KOHTakT, yCTaHOBETe peryrnaropa Ha Temnepartypata Ha Hau-
HUCKOTO HMBO (T.€. 3aBbpTETE ApbXKKaTa Mo Nocoka Ha YacoBHMKOBATA CTPerka Aokpai), nonoxeHune H.

PEIYNMPAHE HA TEMIMNEPATYPATA

e AKkO npu NonsBaHe Ha ypepna Le yceTute, Ye Temnepartyparta B NOMELLEHNETO € MHOIO BUCOKa, MOXeTe Aa S
NMOHWXNTE NO CreAHUs HauMH: obpbLUaiTe perynatopa Ha TeMnepaTypaTa cpelly Nocoka Ha YacoBHMKOBATa CTperika
OT MakcuManHo nonoxeHue. Cnep ToBa €NeKTPUYECKUAT KOHBEKTOP e paboTu ¢ NpekbCBaHUA.

PErYynMPAHE HA MOLLHOCTTA

e C nomoluTa Ha perynartopa Ha MOLLHOCTTa MOXEeTe Aa HacTpoMTe MOLLHOCTTa Ha 3aTtonnisiHe. KOHBEKTOpPBLT MMa aBe
HMBa Ha MowHoctTa: 1 (900 BT) M 2 (1500 BT). MoxeTe pa wmsnonseate pexum 1, ako TemnepaTypata B
NMoMeLLIEHNETO e JOCTUrHana Heob6xoaMmMoTO HUBO.

PErYNMPAHE HA PEXUM «<AHTU3AMPB3BAHE»

¢ [locTaBeTe perynatopa Ha MOLLHOCTTa B NorfoxeHue 1 1 perynatopa Ha MoLHOCTTa B nonoxexue L. Cnep koeTo
KOHBEKTOPBT LLE CE BKITHOYM CaMOCTOATENHO, KOraTo TeMnepartyparta B NOMeLLEHMETO wWe nagHe 0o 5 °C v we s
nogabpka Ha ToBa HUBO.

U3KNIOYBAHE HA YPEQOA

o 3a ga mnsknounte ypena, NnoctaBeTe perynaropa Ha MOLWHOCTTa B nonoxeHne 0 nnu usknioveTe 3axpaHBalmsa kaben
OT MpexarTa.

BHUMAHMUE:

e C uen npegoTeBpaTsiBaHe M3TMYaHe Ha TOMMMHaTa TpsibBa Aa 3aTBapsiTe NOMELLEHMETO, MHade TO HAMa da MoXe aa
ce 3aTonnu.

MOYUCTBAHE U NOOOPDBXKA

e PeloBHO noyncTBanTe KOHBEKTOPA, 3aLl0TO npax, KOWTO nonaga Mexay nnactTuHuTe, Hamanssa e(eKTUBHOCTTa Ha
paboTaTta Ha ypega.

¢ [pean ga noyucTBaTe ypeaa, MbpBO ro U3KMKYETE OT KOHTAKT U HEKa TOW Aa U3CTUHE.

e /130bplueTe BBLHLLIHMTE MOBBLPXHOCTM HA KOHBEKTOpa C MeKo napuanye. He nonseanTe opraHw4HW paspeguTen,
arpecyrBHN XUMUYHM BELLLECTBA M ApacKally MUSANHU npenaparu.

e 3a nouncTBaHe Ha ypeaa He M3MNon3BanTe OCTPY NPeaMeTH, 3a Aa He NoBpeauTe npegnassallo nokpuTue.

CBbXPAHABAHE

¢ [pean ga npubuparte ypena, NpoBepeTe, TOW Aa € U3KIMKYEH OT KOHTAKT U a € M3CTUHAI HammbJIHO.

ManbnHaBanTe Bcu4kn namcksanms ot pasgena NOYNCTBAHE M MOOAPBXKA.

CwmoTanTe kabena.

CbxpaHsiBanTe ypeda Ha Cyxo NpoxfagHo MSICTO.

IHCTPYKUIA 3 EKCINNYATALUII

o LllaHoBHWI nokyneups! Mu BosyHi Bam 3a npuabaHHsa npoaykuii ToprosensHoi mapkn SCARLETT Ta goBipy Ao Hawwoi
komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SIKICTb Ta HafiiHy poOOTYy CBOEi MPOAYKLiT 3@ yMOBU JOTPUMAHHST TEXHIYHUX
BUMOT, BKa3aHMX B NOCIOHMKY 3 ekcnyaTauii.

e TepMiH cnyxoun Bupoby Toprosoi Mapku SCARLETT y pasi ekcnnyaTtauii npoaykuii B mexax nobytosux notped Ta
OOTPUMaHHSA NpaBun KOPUCTYBaHHS, HaBedeHWX B MOCIBHMKY 3 ekcnnyaTtauii, cknagae 2 (asa) poku 3 AHa nepepadi
BUpOBY KopucTyBayeBi. BupobHuk 3BepTae yBary KOpucTyBauis, WO y pasi AOTPUMaHHSA LMX YMOB, TEPMIH CryXobu
BUPOOY MOXeE 3HAYHO NEPEBULLNTU BKa3aHU BUPOBHNKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

o YBaxHO npoyuTante [HCTPyKLUito 3 ekcnnyaTadii Ta 3bepiranTe ii 9k 4OBIAKOBUIA MaTepian.

e [Nepen nepLiMM BMUKaHHAM MepPeBipTe, YM BiAMOBIAATb TEXHIYHI XapaKTepuUCTUKM BUPOOY, MO3HAYeHi Ha Haninui,
napameTpam eneKkTpomMepexi.

o BukopuctoByBatu Tinbku y nobyTi, BignosigHO 3 BUMoramu IHCTpyKLii 3 ekcnnyaTauii. MNpunag He npusHayeHun ons
BUPOOHMYOrO BUKOPUCTOBYBAHHS.

¢ He BukopucTOBYBaTU NO3a NPUMILLEHHAMM.

3aBxau BigknovanTe npunag 3 Mepexi nepes OYMLLEHHSAM, a TAKOX SKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETHLCS.

o Lllo6 3anobirTn BpaXkeHHs1 eNeKTPUYHMM CTPYMOM Ta 3aropsiHHs, He 3aHyprovTe Npunag y Bogy v iHWi piguHn. AKwo
ue Biabynoca, HE TOPKAMTECS Bupoby, HeraitHo BigknioumuTe ioro 3 enekTpomepexi Ta 3BepHiTbea 10 CepsicHoro
LEeHTpY Ans nepeBipKu.

¢ [lpynag He NpM3HaYeHUn Ans BUKOPUCTaHHA ocobamu (BKNioYaoumn Aiten) 3i 3HKeHUMU isudHUMU, YyTTEBUMU abo
pO3yMOBUMMU 34iGHOCTSIMM abo y pasi BiACYTHOCTI Y HUX ONuUTY abo 3HaHb, SKLLO BOHW He 3HAaxXo4ATbCS Mig KOHTPONem
abo He NPOIHCTPYKTOBaHI NPO BUKOPUCTaHHSA Npunaay ocoboto, Lo Bianosigae 3a ix 6e3neky.

o [1iTt NOBMHHI 3HAaXOAUTUCH Nif KOHTPOSeM, 3a451s HEAOMYLEHHS irop 3 npunagom.
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He BuKkopucTOBYyWTE Npunagas, Wo He BXOAUTb A0 KOMMIEKTY NOCTaBKW.

Y pasi NowKOMKEHHSA Kabemn >KUBMEHHs), MOro 3amMiHy, 3 MeTol 3anobiraHHsi Hebesneui, MOBUHEH BUKOHYBaTU

BUPOOHMK abo ynoBHOBaXeHWU iM cepBiCHMI LeHTp, abo aHanoriyHUi kBanicikoBaHW nepcoHan.

He HamaranTtecsa camocCTiMHO pemoHTyBaTu npunag. [pu BUHUKHEHHI Henonagok 3BepTalTecd A0 Haubnmx4yoro

CepBicHoro LeHTpy.

CrexTe, WobwW LWHYpP XMBNEHHS HE TOPKABCS rOCTPUX KPaoK Ta rapsiymx NOBEPXOHb.

He TArHiTh 3a LWHYpP XMBIEHHS, HE NEPEKPYYyNTe Ta HEe HAaMOTYWTEe NOro HaBKOJSIO Kopnyca npunaay.

LLlo6 3ano6irtu onikie, He TopkanTecs nig 4ac poboTK HarpiToi NOBEpXHi Npunaay, 6epiTbCca pyyky.

He ctaBTe mMacnsaHun KoHBeKTop 6ing nerko3anMmncTux NpeaMeTiB i pevOBUH UM TUX, SKi 4edOpMYOTLCA Nif BNIMBOM

NiaBWLLIEHOT TemMnepaTypu.

o ObnagHaHHs Bignosigae BumoramM TexHIYHOro pernaMmeHTy 0OMEeXeHHST BUKOPUCTaHHS OesiKnX Hebe3neyHnx pevyoBuH
B €MNEeKTPUYHOMY Ta eNEKTPOHHOMY O0BnaaHaHHi.

YBATA:

o lllo6 3anobirtv nepeBaHTaXeHHA eneKkTpoMepexi, He MigknivyanTe KOHBEKTOP OAHOYACHO 3 iHLWMMU MOTY>KHUMMU
enekTponpunagamun 0o OAHIN i Tiel X NiHIT enekTpomepexi.

¢ Hiynm He HakpuBaKTe npautoynin npunaa.

e Akwo BUPIO OeskMin Yac 3HaxoauBCHA npu TemnepaTypi Hwk4de 0°C, nepepn YBIMKHEHHSIM MOro cnig BATpUMMATH y
KiMHaTi He MeHLle 2 FoauH.

e BupobHuk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3 [0OaTKOBOrO MOBIAOMIEHHA BHOCUTWM HE3HAYHi 3MiHU OO0 KOHCTPYKLUIl
BMpODY, L0 KapAMHanNbHO He BMMBaOTb Ha noro 6e3neky, npauesgaTHICTb Ta OYHKUIOHaNbHICTb.

BCTAHOBIJIEHHA HA NIANO3I

o [lepeBepHiTb KOHBEKTOP, MPUKPINiTb Koreca A0 HWXHbOI YacTMHM KOHBEKTOpa, nepeBipTe, Wob oTBopu Anst GonTie
6ynu NpaBunbHO NOEAHaHI, MOTIM LWiNbHO 3aKpyTiTb 60NTU (NOCTaBNATLCA B KOMMMEKTI).

o [MocTaBTe KOHBEKTOP Ha Nignory.

BCTAHOBIJIEHHA HA CTIHI

¢ BcraHoBiTh 06irpiBay, 3anuvwaroym Mk OCHOBOK Mnpunagy i nignorow npomixok MiHimym 50 cwm, i npocTtexTe, wWob
npunag 6yB Ha BigcTaHi, Ik MiHIMym 1 M Big 066UBHUX MaTepianiB Ta wTop.

o 3akpiniTb ryMoBi 0OMEXHMKN Ha 3aJHi CTOPOHI Npunaay.

YBIMKHEHHA NPUNAQY

e BcraBTe BUNKy y BiANOBIAHY ANSA LbOro npunagy po3eTky, BCTAHOBITb PErynaTop TemnepaTtypyn Ha HamBULLMIN pPiBEHb
(TO6TO NOBEPHITL PYYKY 3a FOAMHHWKOBOKO CTPINIKOK A0 yNopy), NonoxeHHs H.

PErYNtOBAHHA TEMMEPATYPU

o AKLLO0 Nig Yac BUKOPUCTaHHSA LbOro NMPUCTPOIO BU Big4vyBaeTe, WO TeMnepaTypa NpUMILLEHHS 3aHaaToO BUCOKA, BU
MOXeTe MOHU3UTU Ti HACTYNMHUM YAHOM: NOBEepTanTe perynaTop TemnepaTtypy NpoTu roANHHUKOBOI CTPINKK Big
MaKCUMarnbHOro NonoXeHHs. Micnsa uyboro enekTpuYHMI KOHBEKTOP NMpautoBaTume 3 nepepeamu.

PEFYNIOBAHHA NOTYXHOCTI

o Perynatopom MOTY>XHOCTi MOXXHa BCTAHOBUTK MOTYXHICTb 06irpiBy. KoHBekTOp mMae ABa piBHa noTyxHocTi: 1 (900 BT)
Ta 2 (1500 BT). Bu moxeTe BMKOPMCTOBYBaTU pexum 1, SKWO TemnepaTypa B MPUMILLEHHI BXe Jocsirna noTpibHoro
piBHS.

BCTAHOBIJIEHHA PEXKUMY "AHTISAMEP3AHHA"

o BcTaHOBITE perynaTop NOTYXHOCTI B MOMNOXeEHHS 1 Ta perynatop NOTY>XHOCTi B NONoXeHHs L. [icnsa Lboro KOHBEKTOP
CaMOCTIIHO YBIMKHETbLCS, AIKLLO TemrnepaTypa B NPUMILLEHHi 3H13MTbea Ao 5°C Ta Gyae niaTtpymyBaTy ii Ha LboMy
PiBHi.

BUMKHEHHA NPUNAQY

Wlo6 BMMKHYTM npunazg, NOCTaBTE PEerynsitop MOTY>XHOCTI B nonoxeHHs 0 abo BigknouiTh kabenb XUBMNEHHS BiA

Mepexi.

YBATA:

o Lllo6 3ano6irt1 BUTOKY Tenna, NPUMILLEHHS CNig TPMMaTh 3a4NMHEHMM, iHaKLe BOHO HE MPOrpieTbCs.

OYMLLEHHA TA oorndan

e PerynsipHo ouvwanTe KOHBEKTOP, OCKINbKM Opyd, SKMA HabupaeTbCs MiXK NnacTMHamu, 3MeHLWYe eqEeKTUBHICTb
po6oTun npunaay.

o OBOB'A3KOBO BMMUKaNTE Npunag 3 enekTpomMepexi nepes OvnLLEHHAM | AaBanTe NOMY OCTUTHYTMU.

o [MpOTpiTb KOHBEKTOP 30BHI M'SIKO0 BOJSIOFOK TKaHWHOW. He 3acTocoBynTe pO3YMHHUKIB, abpasvBHUX 3acobiB Ta
arpecuBHMX XiMiYHNX PEYOBUH.

e He BMKOPMCTOBYITE NPU OYMLLIEHHI FOCTPI NpeaMeTH, WoO He YLLIKOAUTU 3aXUCHE MOKPUTTS.

3BEPEXEHHA

Mepen 36epexeHHAM nepekoHanTecs, Lo npunag BUMKHEHWIN 3 eNeKTPOMepPEeXi i LjiNkOM OCTUrHYB.

BukoHanTe yci Bumoru posginy OHYNLLEHHA TA OOMMAQL.

3MoTanTe LWHYP XUBMNEHHS.

36epirante npunag y cyxomy npoxornogHomy Micui.
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YNYTCTBO 3A PYKOBAHE

CUI'YPHOCHE MEPE

¢ [laxrbmBo npounTajTe YNyTCTBO 3a yNnotpeby n yyBajTe ra paau nHdopmaumje.

o [lpe npeBe ynoTpebe yBepuTe ce Oa TexXHWYKa CBOjCTBa MPOM3BO4A, HAas3HayeHa Ha HanenHuuun, oarosapajy
napameTpvMa floKarnHe enekTpuyHe Mpexe.

o Kopuctute ypehaj camo y goMmahuHCTBY M Yy Ckrnagy ca oBUM YNyTCTBOM 3a ynotpeOly. Ypehaj Huje HamereH 3a
UHOYCTPUjy.

¢ He kopuctute ypehaj Hanosby.

[a ce nsberHe owteherwe CTpyjoM 1 noxap, He ctaBrbajTe ypehaj y Bogy v apyre teyHoctn. Ako ce 1o gecuno HE

OOOUPYJTE ypehaj Hero ra ogMmax UCKIby4mTe U3 Mpexe Hanajawa u obpaTute ce y CepBUCKM LIEHTap 3a npernea.

e [lehHnuy He Tpeba ga kopucte ocobe (ykrbyyyjyhu m gedy) ca ymMaweHUM (U3NYKUM, YYITHAM UIN MEHTanHUM
cnocobHocTuMa unu ocobe Koje Hemajy ogroBapajyhe 3Hawe U UCKYCTBO ako HUCY NoA Haa30pOoM nuua 3agyXeHux 3a
HuxoBy 6€36e4HOCT 1nNu ako MM Ta nuua HUCY Aana ynytcTea o ynotpebu nehHuue.

o [leuy Tpeba Haa3npaTtu 1 He Tpeba nm JO3BONUTK Aa ce urpajy ¢ nehHuuom.

e He kopucTtute npmbope Koje He ynase y Komnnet ypehaja.

e [la 6u ce wmn3berne onacHoctn y cnyyajy owTtehewa kabna, owTteheHn kabn Tpeba ga 3ameHu npowussohay,
oBnawheHn cepBmC UMK CTPYHHO NnLLE.

e He npobajte camoctanHo nonpaBreatn ypehaj. Y cnyyajy owTtehewa ypehaja jaBute ce y Hajonmwkm cepBuUCKU
LeHTap.

o [lasauTe ga rajtaH He goaupyje owTpe nemue 1 Bpyhe noBpLUMHE.

He ByuuTe 3a rajtaH, He 3aneTsbaBajTe ra U He HaMoTaBajTe Ha KyTujy ypehaja.

He cunajte npeocTtany Boay Kpo3 OTBOP 3a Napy ako je ypehaj Nnpukrby4yeH Mpexu Hanajarba.

[a nsberHeTte onekoTuHa, He AMpajTe 3arpejaHy NOBPLUUHY ypefaja y BpemMe HeroBor paga, KopuctuTe OpLUKY.

He cTaBrbajTe KOHBEKTOp MOpen fako 3anarbMBUX Mpeametra U MaTepuja unmu UCTUX Koju ce aedopmupajy nog

yTuuajeM TemnepaTtype.

HATIOMEHA:

o [la He NpeonTepeTUTE MPEXY Hamnajaka, He YKIby4MTe KOHBEKTOpP 1 Apyre mohHe enekTpuyHe ypehaje nCToBpeMeHo y
UCTY MPEXY.

o Huikako He npekpujTe ypehaj y Bpeme werosor paaa.

o AKO je npon3Bog Heko BpeMe OMo M3noxeH TemnepaTtypama HuxuM of 0°C, Tpeba ra cTtaBuMTM fa CTOjM HA COOHO]
TemnepaTypu HajMake 2 caTta npe ykibydnsama.

e [lponsBohau 3agpxaBa npaBo, 6e3 npeTxogHor obaBelwTewa ga M3BpLUE Make M3MEHe y AnM3ajH nNpoumsBoaa,
Koje BMTHO He yTnye Ha HeroBy 6e36egHOCT, NPOM3BOAHOCT U YHKLMOHANHOCT.

NMOCTABJbAHE HA MO

o OKpeHWTe KOHBEKTOP, CTaBUTE TOYKOBE Ha AOHW Oe0, NPOBEPUTE Oa MM Cy OTBOPW MOpaBHAaTWU jedaH C OPYrUM U
3aTUM MPUTETHUTE 3aBPTHMMA (MCMOPYYEHN).

o CTaBuMTe KOHBEKTOP Ha nog.

NMOCTABJbAHKE HA 3U[

e CTaBuTe rpejanuuy, anv nasute ga ygarbeHocT mamelly ocHoBe ypehaja n noga 6yge Hajmawe 50 cm, n ga
yAarbeHoCT of TanaumpaHor HamelluTaja n 3aBeca 6yae HajMare 1 m.

e Ha 3aghu geo ypehaja ctaBute rymeHe rpaHUYHUKe.

YKIbYYUBAKE YPEHAJA

e Ypehaj npukibyunte Ha ogrosapajyhm ogsoa, nogecute ypehaj 3a KOHTpPoNy TemnepaType Ha HajBun HUBO (Tj.
npekuMaay oo Kpaja OKpeHUTe y CMepy Kasarbke Ha caTy), y nonoxaj H.

KOHTPOJA TEMIMNEPATYPE

e AkO TOKOM ynoTpebe OBOr Npou3Boda OCETUTE Aa je TeMmnepaTypa y NPOCTOPUjU NPEBUCOKA, MOXETE je CMambUTK Ha
cnegehn HayuH: ypehaj 3a KOHTpoOny TemnepaType M3 MakCcuMarnHe nosuuuje OKpeHUTe Yy CMepy CYnpoTHOM Of
Kasarbke Ha caTy. HakoH Tora, enekrpuyHu koHBekTop he paguTti noBpemMeHo.

NOAELWWABAHE CHATE

e PerynaTop cHare cnyxmu 3a nogellaBane rpejawa. OBaj KOHBEKTOP MMa ABa HuBoa cHare: 1 (900 BTt) n 2 (1500 Br).
PexumMl cHare MoxeTe Aa KopucTUTe kaga TeMmnepartypa y npocTopuju AOCTUTHE XerbeHU HUBO.

NMOAELWABAHKE PEXXUMA ,,MIPOTUB CMP3ABAHA“

e PerynaTop cHare cTaBuTe y nomnoxaj ,1% a perynatop temnepatype y nonoxaj ,L“. HakoH Tora, koHBekTop he ce
ayToMaTCKM YKIby4uTU Kafa Temneparypa y npoctopuju naaHe 5°C n oapxasahe TemnepaTypy Ha TOM HUBOY.

MCKIbYYUBAHE YPEHAJA

o AKO XenuTe fa uckrbyunte ypehaj, ctaBute perynatop cHare Ha 0 unv nssyuute yTmkau.

YMNO30OPEHE

o [1a He 61 pgowno go rybutka TonnoTte npocropuja Tpeba aa 6yae 3aTBopeHa jep ce y NpOTMBHOM Hehe 3arpejaTu.

YULWTHREHKE U OOPXABAHE

e PerynapHo 4ncCTUTE KOHBEKTOP jep MpJSbaBLUTMHE KOje Ce CKynibajy u3Mehny H-eroBmx nroyva cmawyjy edukacHocT
HEroBor paga.

o [pe ynwhera NCKIbYYMTE KOHBEKTOP M3 MpEeXe Hanajara U cavekajTe [OK Ce OH oxnaaw.

e O6puLINTE NOBPLUMHY KOHBEKTOPA MEKAHOM BMNaXHOM TKaHWHOM. He kopuctute 3a unwhere pacrtBapaye, arpecvMBHa
Xemujcka unm abpasuoHa cpeacTaa.

¢ He kopuctuTe 3a unwhene owTpe NnpeamMeTe, Aa He owTeTuTe 3alWTMTHO nokpuhe.
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YYBAHE
¢ [lpe vyBama ybeanTe ce ga je ypehaj UCKibyveH U3 Mpexe Hanajawba 1 Aa ce NoTnyHO OXJagmo.
¢ /cnyHuTe 3axTeBe ogerbka YMLIHREHE N OOP>KABAHSE.
o CMoOTajTe NPpUKIbY4YHU Kabr.
e YygajTe ypehaj y npoxnagHOM CyBOM MECTY.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

o Lugege kéesolev kasutusjuhend téhelepanelikult 1abi ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

e Enne niisuti esimest vooluvérku lulitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku
vooluvdrgu andmetele.

¢ Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte téostuslikuks kasutamiseks.

¢ Arge kasutage seadet véljas.

o Elektrilo6gi saamise ja sittimise valtimiseks arge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui seade on vette
sattunud, ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage niisuti kohe vooluvdrgust ja pdorduge teeninduskeskuse poole
kontrollimiseks.

e Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks alanenud fuusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vbimetega isikutele (kaasa
arvatud lastele) vdi neile, kellel puuduvad selleks kogemused v6i teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all vai kui neid
ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

e Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei padseks seadmega méangima.

¢ Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

o Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud hoolduskeskus v&i muu

kvalifitseeritud personal.

Arge kasutage seadet vigastatud toitejuhtmega.

Arge piitidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kdrvaldamiseks poorduge lahima teeninduskeskuse poole.

Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

Arge tdmmake toitejuntmest, keerake seda krussi, ega timber korpuse.

Kui seade on vooluvdrku lulitatud, &rge valage Glejaanud vett auru valjalaskmise ava kaudu valja.

o Pdletuste valtimiseks arge puudutage seadme kuumi pindu selle td6tamise ajal, kasutage kaepidet.

) .Arge paigutage Gliradiaatorit kergesti suttivate v8i kuumuse mgjul deformeeruvate esemete v6i ainete lahedusse.

TAHELEPANU!

¢ Vooluvdrgu Ulekoormamise véltimiseks arge kasutage samas vooluringis Uheaegselt teisi kdrge voolutarbimusega
seadmeid.

¢ Arge paigaldage soojapuhur pistikupesa lahedusse.

o Kui toode on olnud ménda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist vahemalt 2 tundi
toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei mdjuta
selle ohutust, todvGimet ega funktsioneerimist.

PAIGALDAMINE PORANDALE

o Pdorake konvektor imber, kinnitage rattad selle alumise osa kiilge. Kontrollige, et poldiavad oleksid 8igesti Uhitatud.
Seejarel keerake poldid (kuuluvad komplekti) tugevasti kinni.

¢ Pange konvektor p8randale.

PAIGALDAMINE SEINALE

¢ Paigaldage seade, jattes selle alumise osa ja p6randa vahele vahemalt 50 cm ning jalgige, et see oleks vdhemalt 1 m
kaugusel seinakattematerjalidest ja kardinatest.

* Kinnitage kummist piirikud seadme tagakdljele.

SEADME SISSELULITAMINE

e Pange pistik selleks sobivasse pistikupesasse ning seadke temperatuuriregulaatori kdige kfrgemale tasemele
(p6orake kaepidet paripaeva kuni 16puni), asendisse H.

TEMPERATUURI REGULEERIMINE

o Kui tunnete seadme kasutamisel, et temperatuur on ruumis liiga kérge, siis vdite seda alandada jargmisel viisil:
poorake temperatuuriregulaatorit maksimaalasendist vastupaeva. Parast seda hakkab konvektor tddle pausidega.

VOIMSUSE REGULEERIMINE

e Soojendusv8imsuse reguleerimiseks kasutatakse vdimsuse regulaatorit. Konvektoril on kaks vBimsustaset: 1 (900 W)
ja 2 (1500 W). 1 reziimi vBite kasutada siis, kui toa temperatuur jduab soovitud tasemeni.

"ANTIFREEZE" REZIIMI SEADMINE

e Seadke vdimsuse regulaator asendisse "1" ning temperatuuriregulaator asendisse "L". Seejérel lilitub konvektor
automaatselt sisse, kui toa temperatuur langeb 5°C-ni ning hoiab temperatuuri sel tasemel.

SEADME VALJALULITAMINE

» Seadme valjalllitamiseks seadke vGimsuseregulaator asendisse 0 voi eemaldate toitejuhe vooluvargust.

TAHELEPANU:

o Et soojus ruumist vélja ei paaseks, tuleb see hoida suletuna, muidu ruum ei soojene.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

o Puhastage konvektorit regulaarselt, sest ribidele kogunev mustus madaldab seadme t66tamise tdhusust.

¢ Enne puhastamist eemaldage konvektor vooluvérgust ning laske sellel maha jahtuda.
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e Puhastage konvektor véljastpoolt niiske pehme riidega. Arge kasutage orgaanilisi lahusteid ega abrasiivseid
puhastusvahendeid.
o Kaitsekatte vigastamise valtimiseks arge kasutage puhastamiseks teravaid esemeid.
HOIDMINE
¢ Enne hoiule panekut veenduge, et seade on vooluvBrgust eemaldatud ja téielikult maha jahtunud.
¢ Taitke PUHASTAMISE JA HOOLDUSE néudmised.
o Kerige toitejuhe kokku.
¢ Hoidke seadet jahedas kuivas kohas.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

o Uzmanigi izlasiet ekspluatacijas instrukciju un saglab3jiet to ka izzinas materialu.

e Pirms pirmreizéjas ieslégSanas parbaudiet vai izstradajuma tehniskais raksturojums uzlimé atbilst elektrotikla
parametriem.

¢ Izmantot tikai sadzives nollkos, atbilstosi dotajai ekspluatacijas instrukcijai. Izstradajums nav paredzéts rapnieciskai
izmantoSanai.

¢ Neizmantot arpus telpam.

¢ Lai izvairito no elektrostravas sitiena vai aizdegS8anas negremdgéjiet ierici tdent vai kada cita Skidruma. Ja tas ir
noticis, NEAIZTIECIET ierici, nekavéjoties atslédziet to no elektrotikla un griezieties tuvakaja Servisa centra ierices
parbaudei.

e lerice nav paredzéta izmanto$anai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskdm, emocionalam vai
intelektualam spé&jam vai personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices
lietoSana persona, kas atbild par vinu drosibu.

e Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici.

¢ Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices komplekta.

BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta nomaina jauztic razotajam vai ta pilnvarotam servisa centram,

vai arT analogiskam kvalificétam personalam.

Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu.

Necentieties patstavigi labot ierici. lerices traucéjumu konstatéSanas gadijuma griezieties tuvakaja servisa centra.

Sekojiet dzi, lai elektrovads neskartos klat asam malam un karstam virsmam.

Nevelciet baroSanas vadu, negrieziet un neuztiniet to uz ierices korpusa.

Lai izvairitos no apdegumu iegiSanas darbibas laika nepieskarieties ierices uzkarsusajai virsmai, izmantojiet rokturi.

Nenovietojiet ellas konvektoru blakus viegli uzliesmojosiem priekSmetiem un vielam vai priekSmetiem, kas deforméjas

augstas temperatiras iedarbiba.

UZMANIBU.

e Lai izvairttos no elektrotikla parslodzes, nepieslédziet convectoru vienlaicigi ar citam jaudigam elektroiericém pie
vienas un tas pasas elektrotikla ITnijas.

o Neapsedziet ierici tas darbibas laika.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstaklos ne
mazak ka 2 stundas.

o Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridindjuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas butiski
neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

UZSTADISANA UZ GRIDAS

o Apgrieziet konvektoru otradi, piestipriniet ritenus pie konvektora apak3as, parbaudiet, vai skrdvju atveres sakrit
pareizi, tad cieSi pieskravéjiet skraves (ietilpst piegades komplekta).

* Novietojiet konvektoru uz gridas.

STIPRINASANA PIE SIENAS

o Uzstadiet silditaju, atstajot vietu starp ierices pamatni un gridu ne mazak ka 50 cm, un parbaudiet, lai tas atrastos ne
tuvak ka 1 m attaluma no tapséjuma materialiem un aizkariem.

o lerices mugurpuseé piestipriniet gumijas ierobeZotajus.

IERICES IESLEGSANA

o lespraudiet kontaktdakSu Sai iericei piemérota kontaktligzda, temperatiras regulétaju uzstadiet uz visaugstako limeni
(proti, pagrieziet rokturi pulkstenraditaja virziena lidz galam), stavoklis H.

TEMPERATURAS REGULESANA

e Ja izmantojot So ierici jUs jatat, ka temperatira telpa ir parak augsta, jls varat to pazeminat, pagriezot temperatiras
regulétaju pretéji pulkstenraditaja virzienam no maksimala stavokla. Talak elektriskais konvektors darbosies ar
partraukumiem.

JAUDAS REGULESANA

e Ar jaudas regulétaju var uzstadit apsildes jaudu. Konvektoram ir divi jaudas Iimeni: 1 (900 W) un 2 (1500 W). Jas
varat izmantot pusjaudas reZimu, ja telpas temperatira jau ir sasniegusi nepiecieSamo.

PRETAIZSALSANAS REZIMA UZSTADISANA

o Uzstadiet jaudas regulétaju stavoklii 1 un jaudas regulétaju stavokli L. Tad konvektors ieslégsies pats, ja temperatlra
telpa pazeminasies I1dz 5°C, un uzturés to $ada limenT.

IERICES IZSLEGSANA

o Lai izslégtu ierici, pagrieziet jaudas regulétaju stavoklt 0 vai atvienojiet baroSanas vadu no elektrotikla.
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UZMANIBU:
» Lai nebutu siltuma nopltdes, telpai jabut aizvértai, citadi ta neiesils.
TIRISANA UN KOPSANA
o Regulari attiriet konvektoru, starp plaksném sakrajusies netirumi samazina ta darbibas efektivitati.
¢ Pirms tiriS8anas atvienojiet konvektoru no elektrotikla un |aujiet tam pilntba atdzist.

un abrazivas vielas.
e TiriSanas laika neizmantojiet asus priekSmetus, lai nesabojatu aizsargslani.
GLABASANA
Pirms tiriSanas parliecinaties, ka ierice ir atvienota no elektrotikla un pilntba atdzisusi.
Izpildiet TIRISANAS UN KOPSANAS sadalas nosacijumus.
Satiniet baroSanas vadu.
lerici glabajiet sausa, vésa vieta.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o AtidZiai perskaitykite Vartotojo instrukcija ir iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

¢ Prie§ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka elektros tinklo
parametrus.

e Naudoti tik buitiniams tikslams pagal Sios Vartotojo instrukcijos nurodymus. Prietaisas néra skirtas pramoniniam
naudojimui.

o Naudokite prietaisg tik patalpose.

¢ Prie$ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami, visada i§junkite jj i8 elektros tinklo.

¢ Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei kitus skyscius. Jvykus tokiai situacijai, NELIESDAMI prietaiso
nedeldami iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir kreipkités j Serviso centra.

o Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumaZzéjusias fizines, jausmines ar protines
galias; arba jie neturi patirties ar ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy sauguma, nekontroliuoja ar
neinstruktuoja juy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

¢ Vaikus bitina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.

¢ Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg reikmeny.

e Jei paZeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas techninés

priezitros centras, ar kvalifikuotas specialistas.

Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas buvo paZeistas.

Nebandykite savarankiSkai taisyti prietaiso. Atsiradus nesklandumams kreipkités j artimiausig Serviso centra.

Pasirtpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirSiy.

Nudegimams iSvengti prietaisui veikiant nelieskite jo jkaitusio pavirSiaus, naudokite rankena.

Nepalykite konvektorius Salia rozeciy, lengvai uzsideganciy arba besideformuojanciy esant auks$tai temperatirai

daikty bei medziagy.

DEMESIO:

¢ Siekdami iSvengti elektros tinklo perkrovos, nejjunkite tepalinj radiatoriy j vieng elektros tinklo linijg su kitais galingais
elektros prietaisais.

o Neuzdenkite veikiancio prietaiso.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami prietaisg palaikykite jj
kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionaluma bei esmines savybes.

MONTAVIMAS ANT GRINDY

o Apverskite konvektoriy, pritvirtinkite ratukus prie apatinés konvektoriaus dalies, patikrinkite, ar varzty angos tinkamai
suderinti (sutampa), o po to tvirtai uzsukite varztus (jeing j komplektg).

o Pastatykite konvektoriy ant grindy.

MONTAVIMAS ANT SIENOS

e Sumontuokite Sildytuva, palikdami ne maziau kaip 50 cm tarpg tarp grindy ir prietaiso apatinés dalies. sitikinkite, kad
tarp prietaiso sieneliy ir apmusaly ar uZuolaidy lieka ne maZziau kaip 1 m tarpas.

o UZfiksuokite guminius ribotuvus uZpakalinéje prietaiso sieneléje.

PRIETAISO JJUNGIMAS

o |kiSkite prietaiso Sakute | prietaisui tinkamg elektros lizdg, nustatykite temperatiros reguliatoriy j maksimalig padétj
(t.y. pasukite temperatiros reguliatoriaus rankeng pagal laikrodzio rodykle iki galo), padétis H.

TEMPERATUROS REGULIAVIMAS

e Jeigu besinaudodami prietaisu, jauciate, jog temperatira patalpoje yra pernelyg auksta, jis galite ja sumazinti,
sukdami temperatdros reguliatoriy prie$ laikrodZio rodykle nuo maksimalios padéties. Po to elektros konvektorius
pradés veikti su pertraukomis.

GALIOS REGULIAVIMAS

¢ Galios reguliatoriumi galite nustatyti Sildymo galig. Konvektorius yra dviejy galios lygiy: 1 (900 W) ir 2 (1500 W). Galite
naudoti pusés galios rezima, jei patalpose nusistovéjo reikiama temperatira.
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~ANTIUZSALINIMO“ TEMPERATUROS NUSTATYMAS

« Nustatykite galios reguliatoriy 1 padétimi ir galios reguliatoriy L padétimi. Jei temperatira patalpose nukrinta iki 5°C,
palaikyti Sig temperattrg automatiskai jsijungia konvektorius.

PRIETAISO ISJUNGIMAS

» Noredami isjungti prietaisa, nustatykite galingumo reguliatoriy j padeétj O arba iSjunkite prietaisg i$ elektros tinklo.

DEMESIO:

« Silumai patalpoje sulaikyti neatidarinékite langy ir dury, kitaip ji nejSils.

VALYMAS IR PRIEZIURA

¢ Reguliariai valykite konvektorius, nes neSvarumai tarp jo grioveliy sumazina jo efektyvuma.

¢ PrieS valydami konvektorius iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir leiskite jam visiSkai atvésti.

¢ Nuvalykite radiatoriy i$ iSorinés pusés drégnu mink&tu audiniu. Nenaudokite organiniy tirpikliy, agresyviy cheminiy bei
Sveitimo medZiagy.

¢ Valydami konvektorius, nenaudokite astriy daikty, kurie galéty pazeisti jo apsauginj sluoksn;.

SAUGOJIMAS

¢ PrieS padédami prietaisg j laikymo vietg, jsitikinkite, jog jis yra iSjungtas i$ elektros tinklo ir visiS8kai atvéso.

e Atlikite visus "VALYMAS IR PRIEZIURA" skyriaus reikalavimus.

e Suvyniokite maitinimo laida.

o Prietaisg laikykite sausoje vésioje vietoje.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

¢ Figyelmesen olvassa el az adott Kezelési utmutatot és 6rizze meg azt, mint tdjékoztaté anyagot.

o A készilék els6 hasznalata elétt, ellenérizze egyeznek-e a cimkén megjeldlt miszaki adatok az elektromos halézat

adataival.

Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagytizemi célra.

Szabadban ne hasznélja a késziléket.

Hasznalaton kivll, vagy tisztitas el6tt mindig aramtalanitsa a készlléket.

Aramiités, illetve elektromos tiizek elkeriilése érdekében ne meritse a késziiléket vizbe, vagy egyéb folyadékba. Ha

ez megtortént NE FOGJA MEG a készlléket, azonnal aramtalanitsa a késziiléket és forduljon szervizbe.

e Ne haszndljak a késziléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendd
tudassal nem rendelkez6 személyek (beleértve a gyerekeket) felugyelet nélkul, vagy ha nem kaptak a készllék
hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felelés személytél.

o A késziilékkel val6 jatszas elkeriilése érdekében tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

e Ne haszndljon a késziilékhez készlethez nem tartozé alkatrészt.

o A vezeték meghibasodasa esetén - veszély elkeriilése érdekében — annak cseréjét végeztesse a gyartéval vagy a

gyarto &ltal meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.

Ne haszndlja a készuléket sérilt vezetékkel.

Ne prébélja egyedll megjavitani a késziléket. Meghibasodas felmerilése esetén forduljon a kbzeli szakszervizbe.

Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, vagy forré felllettel.

Egési sériilések elkeriilése érdekében ne érjen a miikdds késziilékhez, illetve meleg részeihez, hasznélja a fogantyut.

¢ Ne dllitsa az olajos fiit6testet gyulékony, vagy hétél deformalddo targyak, illetve szerek mellé.

FIGYELEM:

e Az elektromos halézat tulterhelése elkeriilése érdekében ne csatlakoztassa egyidejlleg az olajos flt6testet mas
elektromos késziilékkel egy és ugyan azon halézathoz.

o Letakarni a mikoddo késziléket tilos.

o Amennyiben a készlléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elbtt legalabb 2 6ran belll tartsa
szobah&mérsékleten.

e A gyarténak jogaban all értesités nélklil masodrendii modositasokat végezni a készllék szerkezetében, melyek
alapvet6en nem befolyasoljak a készllék biztonsagat, mikoddképességét, funkcionalitasat.

PADLON VALO ELHELYEZES

o Forditsa fel a konvektort, az als6 részére szerelje fel a kerekeket, ellenérizze, hogy a csavar-furatok egyezzenek, és
szorosan csavarja ra a csavarokat (a készlet tartalmaz).

« Allitsa a konvektort a padléra.

A KONVEKTOR FALI ELHELYEZESE

o Allitsa fel a késziiléket legalabb 50 cm magasan a padI6tél, és legalabb 1 m tavol a fliggénytél és tapétatol.

o A készilék hatso falan rogzitse a gumikorlatozokat.

A TERMEK BEKAPCSOLASA

¢ Dugja be a késziiléknek megfelel6 konnektorba a dugot, allitsa a hdmérséklet-szabalyozét a legmagasabb szintre
(azaz, forditsa el a kapcsolét az éramutaté jarasaval egy iranyba a maximumig), H. helyzet.

HOMERSEKLET SZABALYOZASA

o Ha a készllék hasznalatakor észleli, hogy tul magas a helyiségben a hémérséklet, csbkkentheti azt, ha elforditja a
hémérséklet-szabalyozét az éramutatd jarasaval ellenkezé iranyba. Ezek utan, a villamos konvektor sziinetekkel fog
mikodni.
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TELJESITMENYSZINT BEALLITASA

o A teljesitményszint-szabalyozéval bedllithatja a melegitési szintet. A konvektor két teljesitményszinttel rendelkezik: 1.
(900 W), 2. (1500 W). On hasznalhatja a késziléket félteljesitmény-lizemmaodban, ha a szoba hémérséklete elérte a
kivant szintet.

"FAGYASVEDELEM" UZEMMOD BEALLITASA

« Allitsa a teljesitmény-szabalyozot 1. pozicidba, és a teljesitmény-szabalyozot L pozicidba. Ezek utan, a konvektor
onalléan bekapcsol, ha a helyiség hémérséklete 5°C fokra csokken, és ezen a szinten fogja tartani.

A KESZULEK KIKAPCSOLASA

¢ Ha ki akarja kapcsolni a késziiléket, allitsa a teljesitmény-szabalyoz6t "0" helyzetbe vagy aramtalanitsa a készuléket.

FIGYELEM:

o Hdszivargas elkerllése érdekében tartsa zarva a helyiséget, kilénben nem melegszik fel.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

¢ Rendszeresen tisztitsa a flit6testet, mivel a lapok kdzt 6sszegyiilt szennyezédés csdkkenti a készulék mikodésének
hatasat.

o Tisztitas el6tt aramtalanitsa a készliléket, és hagyja teljesen lehdini.

o Tordlje meg kivilrél a fitétestet puha, nedves térl6kendbvel. Ne hasznaljon szerves oldészert, agressziv kémiai és
surol6szert.

o Tisztitas k6zben ne hasznaljon éles targyakat, mivel megsérilhet a véddburkolat.

TAROLAS

e Tarolas el6tt gy6z6djon meg, hogy a készllék aramtalanitva van és teljesen lehiilt.

e Kovesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész Iépéseit.

o Tekerje fel a vezetéket.

o Hivos, szaraz helyen tarolja.

XAB[bIK HYCKAYbI

o KypmetTi catbin anywsl! SCARLETT cayaa TaHBacbkiHbIH, 6HIMIH caTbin anfaHbiHbI3 YLLUiIH XaHe 6i3aiH KomnaHusFa
CeHiM apTKaHbIHbI3 yLwiH Cisre anfbic antambl3. Icke nanganaHy HyCcKaynbifbiHAA CYPEeTTENreH TEXHUKanbIK Tanantap
opblHaanfaH xarganga, SCARLETT komMnaHMsAChl ©3iHiH eHIMAEPiHiH »XOoFapbl canacbl MEH CEHiMAI XXyMbICbIHa Keningik
Oepepi.

e SCARLETT cayga TaHbacblIHbIH OyibIMbIH TYPMbICTbIK MYKTaXaap weHbepinae nanganaHraH xxeHe icke nanganany
HyCKaynblfblHAA KENTipinreH naganaHy epexenepiH ycTaHFaH ke3fe, OyMbIMHbIH, KbI3MET Mep3iMi OybIM TYTbIHYLLbIFa
TabbIc eTinreH KkyHHeH 6acTtan 2 (eki) Xblnabl Kypanapl. AtanfaH wapTrap opbiHAanfFaH xaraanaa, OynbIMHbIH KbI3MeT
Mep3iMi eHAipyLLI KepceTKeH MepP3iMHEH anTapnbiKTam acybl MyMKIH eKeHiHe eHAipyLUi TYTbiHYLbINapAblH Ha3apbiH
aypapagbl.

KAYINCI3OIK LUAPAJAPDI

o KonpaHy HyckayblH bIKblrlaCneH OKbIN LWbIFbIHBI3 XX8HEe OHbl aHbIKTaMarblk MaTepuan peTiHge cakTaHbI3.

e AnFawkpl KOCyAblH angpiHoa OyMbIMHBIH TEXHMKanblK CcunaTtTamacbiHbIH KancblpMagarbl, 3MeKTp XyheciHae
KOpCETINreH napaMeTprepiHe COMKECTIrH TEKCEPIHI3.

e Ocbl [lManmganaHy HyckayblHa CelVikeC TeK kaHa TYPMbICTbIK MakcaTTapga KongaHbinagbl. Kypan eHepkacinTik
KongaHyra apHanwaraH.

e >KanpgaH TbiC KonAgaHbINnMangbl.

¢ XKabapbiKkThl TazanayablH angbiHaa Hemece Ci3 OHbl KongaHbacaHbl3 9MeKTp XYWEeCiHEH apKallaH CeHAIpIN TacTaHbI3.

o OreKTp TOfbIHbIH YPYbIHA XoHe XaHyFa Tan bonmay yLiH, kypangsl cyfa Hemece 6acka CymbIKTbIKTapFa 6aTbipMaHbIs.
Erep 6yn xafgan 6onca, 6ynbimabl ¥CTAMAHDI3, oHbl anekTp yheciHeH aepey CeHAipin TacTaHbl3 XoHe cepBuc
opTarblfblHa TEKCEPTIH3.

o [leHe, Xyike He BonmMaca akblf-oi KeMICTiri 6ap, HeMece OCbl KypbiFbIHbI Kayincia nanganaHy yuwiH Texipnbeci meH
Oinimi xeTkinikcia agampapablH, (CoHbIH, iWiHAe 6ananapapblH) Kayincisgiri ywiH xxayan 6epeTiH agam kagaranamaca
Hemece KypbinFbiHbI NanganaHy 6onbiHWwa Hyckay 6epmece, onapabiH Oy KypbInfFbiHbI KONAaHybiHA 6onManabl.

o bananap KypbinFbIMEH OMHaMaybl YLUiH onlapabl YHEMI KagaFanan oTbipy Kepek.

Kyat cbimbl ByniHreH xarganga, katepaeH aynak 6ony yLiH OHbl aybICTbIPYAbl ©HAIPYLLI HEMECe O yakineTTik 6epreH

CepBUWC opTarnbifbl HEMece CofaH ykcac BinikTi KblaMeTkepnep icke acbipyFa Tuic.

Bepeci x1Hakka eHrisinvereH kepek-xapakrapabl kongaHbaHpl3.

KopekTeHy baybl 3akbiMaanfaH Kypangbl KongaHoaHbI3.

KopekTeHy BaybiHbIH 6TKip XXMEKTEpP XXaHe bICTbIK YCTinepre TMMeYiH KagaranaHpl3.

KopekTeHy 6ayblHaH TapTnaHbl3, OHbl LWMpATMaHbI3 XXaHE KYyPbINFbIHbIH TYFAcbiH anlHana opamaHbi3.

Kynin kanmay yLiH )XYMbIC yaKbITbiHA KypanabliH, Kbl3ablpbiiiFaH 6eTTepiHe TUMEHI3, TYTKaHbl KONAaHbIHbI3.

Maiinbl KOHBEKTOpbl Te3 TyTaHaTblH HemMece TemrepaTypaHblH acepiHeH AedoMauusnaTtbiH 3aTTapMeH XoHe

MYTNIKTepAiH, KacbliHAa KOMMaHbI3.

HAS3AP:

o KopeKTeHy XyMecCiH wamagaH TbIiC XYKTeMey YLUiH, Mannbl KOHBEKTOpbl Backa KyaTTbl 3rekTp acnantapmeH 6ip
yakblTTa Oip FaHa anekTp XyMeciHe icke KocnaHpl3.

o Kyparn xXyMmbIC icTeyLlire elutemMe xannaHbl3gap.

o Erep 6ynbim Gipwama yakbiT 0°C-TaH TeMeH TemnepaTypaga Typca, icke Kocap anablHAa OHbl KeM aereHpe 2 caraT
Genme TemnepartypacbiHaa ycTay Kepek.

o OHAipywi OyMbIMHBLIH Kayinciagirive, XYMbIC HIiMAiNiri MeH >XyMbIC MYMKIHZIKTEpiHe Tyberenni acep €TNeWnTiH
B6onmalubl e3repicTepAi OHbIH KypblIMacbiHa KOCbIMLLA ECKEPTMNECTEH EHTi3Y KYKbIFbIH ©3iHAe kanabipagbl.
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EOEHIE OPHATY

o KoHBeKkTOpaObl TOHKEPIHI3 e, JOHFanakKTapblH KOHBEKTOPAbIH acTbiHFbl GeniriHe GekiTiHi3, OypaHaamanapfa apHanfaH
TeCiKTepAiH, QypbiC KenTipinreHiH TekcepiHi3, copaH KewiH GypaHgoamanapabl (KMHakTanbiMMeH Oipre xeTkisineni)
kaTanTbin OypaHbI3.

o KoHBekTOpAbl eAeHre KOMbIHbI3.

KABbIPFAFA OPHATY

e AcnanTblH Tyfblpbl MEH €4€eHHIH apacbiHaa kem gereHge 50 cm 60C OpbIH Kanablpbin, XbINbITKbILWTLI OPHaTLIHbLI3 43,
OHbIH Xnha3s TbICbIHbIH MaTepuangapbl MeH nepaenepaeH kem gereHge 1 M anbic 00nybiH KagaranaHbis.

o PeseHke LeKTerilwTepai acnanTbiH apTKbl XafbiHa GEeKiTiHi3.

ACMANTHI ICKE KOCY

e AwaHbl OCbl acnanka Konawmnbl po3eTkaFa CyfblHbI3 [a, Temnepatypa peTTerill TeTikTi eH Ouik geHrenre (siFHU,
TYTKaHbI caFaT TiNniHiH 0arbITbIMEH COHbIHA AeliH BypaHbI3), H KannbiHa KOWbIHBI3.

TEMNEPATYPAHbI PETTEY

o Erep ocbl KypblnfblHblI NanganaHfaH kesge yn iwingeri TemnepaTypaHbiH ThiM XKOfapbl €KEHIH CE3CeHi3, OHbl TOMEHAET
TOCiNIMeH TeMeHETe anachl3: TemrnepaTtypa peTTerill TETIKTI carFaT TiniHiH 6aFbITbiHA KApChl €H YIKEH Kanbinka AewiH
OypaHbI3. OcblgaH KeriH aneKkTpnik KOHBEKTOP Y3iniCneH XXyMbIC icTenTiH 6onaabl.

KYATTbINbIKTbI PETTEY

o KyaTTbINbIKTbl peTTey TeTiriHiH KeMeriMeH XbInbITy KyaTblH opHaTyra 6onagabl. KOHBEKTOPAbIH, €Ki KyaTTbINbIK AeHreni
Oap: 1 (900 BT) xaHe 2 (1500 BT). Erep 6enmeneri TemnepaTypa KaxeTTi feHrenre xxeTkeH 6onca, xapTbl KyaTTbibIK
pexumiH nanganaHyra 6onagsbl.

«KATbIMN KAJTYFA KAPCbIl» PEXXUMIH OPHATY

o KyaTTbinbiK peTTeril TeTikTi 1 kannbiHa, an KyaTTbinblK peTTeriwTi L kannbiHa KovbiHbI3. OcbigaH KeliH, erep
Genmeneri Temnepatypa 5°C-ka geniH TeMeHaece, KOHBEKTOp Aepbec icke Kockinas! Aa, TemMneparypaHbl oChbl
OeHrerge yctan Typagpl.

ACMANTbI COHOIPY

e AcnanTbl CeHAipy YLiH KyaT peTTeriw TeTikTi 0 KannbiHa KONbIHbI3 HEMECE KyaT CbIMbIH 3MEKTP XeNiCiHEH afblThbIHbI3.

ECKEPTY:

o XKbiny WbIFbIN KETMNEC YLIiH 66nMeHiH eciriH Xaybin KO Kepek, anuTrnece on XbifbiManiabl.

TA3AJIAY XXOHE KYTIM

o KoHBekTOpbl yaarbl TaszanaHbl3, cebebi nnacTuHanapblH apCblHa >KUMHANfFaH Kip OHbIH, XXYMbIC HBTWXeENiniriH
TemeHaeTeq,.

e TaszanayablH, anfblH4a KOHBEKTOPbI AMNEKTP KYMECIHEH COHAIpiN TacTaHpbI3 XXOHE OfaH CyblHYFa MypLua 6epiHis.

o KoHBEKTOpbI CbIpTbIHAH AbIMKbIIT XXYMCaK MaTaMeH CypTiHi3. OpraHukanblk epiTKiluTep, arpeCccuBTIK XMMUATbIK HEMece
KapakTbl 3aTTapabl KongaHbaHbI3.

e Tasanay GapbICbiHAa KOpFay xabblHAbINapbiHa 3aKkbIM KeNTipMey YLWiH eTKip 3aTTTapabl naaanaHbaHbI3.

CAKTAY

o CakrayablH angbiHaa KypanablH 9NeKTp XXYNeCiHeH CoHAipinreHiHe XaHe TOMbIK CyblHFaHbIHA KO3 XXeTKi3iHi3.

o TABAJIAY XKOHE KYTIM 6enimiHiH, 6apnblk TananTapblH OpblHAAHbI3.

e KopekTeHy 6aybiH opaHbI3.

e Kypanabl Kyprak cankblH opblHOa CaKTaHbI3.

SENAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

e Pozorne precitajte tento navod na pouzivanie pred pouzivanim spotrebi¢a, aby nedoslo k jeho poSkodeniu.

e Pred prvym pouzivanim skontrolujte, ¢i zodpovedaju technické charakteristiky vyrobku, ktoré su uvedené na Stitku,
parametrom elektrickej siete.

e Pouzivajte len v domacnosti v silade stymto navodom na pouzivanie. Spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie
v priemyselnej vyrobe.

¢ Nepouzivajte vonku.

o VZdy odpajajte spotrebi¢ od elektrickej siete pred €istenim alebo v pripade, Ze spotrebi¢ nepouzivate.

o Pre zamedzenie urazov elektrickym priadom neponarajte spotrebi¢ ani privodny kabel do vody alebo inych tekutin. Ak
sa to uz stalo, NESIAHAJTE na vyrobok, okamzite odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a pred dalSim pouzivanim
nechajte ho skontrolovat autorizovanym servisom.

¢ Spotrebic nie je ur€eny na pouzivanie osobami (vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo mentalnym handikapom,
pokial nemaju skusenosti alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo neboli inStruované o pouzivani spotrebica
osobou, ktora je zodpovedna za ich bezpecnost.

¢ Dbaijte na deti, aby sa nesmeli hrat so spotrebiCom.

e PouZivaijte iba prislusenstvo, ktoré je sucastou dodavky.

e Zakaz pouzivania spotrebi¢e s poSkodenym privodnym kablom. Pre zamedzenie nebezpefenstva musite poSkodeny
kabel vymenit v autorizovanom servisnom centre.

¢ Neskusajte samostatne opravovat spotrebi€. Pri poSkodeni spotrebi¢a kontaktujte najblizSie servisné centrum.

¢ Dbajte na to, aby sa privodny kabel nedotykal ostrych krajov a hortcich povrchov.

o Netahajte za privodny kabel, neprekrucajte ho ani neovijajte ho okolo telesa spotrebica.

o Nedavajte ohrieva€ do blizkosti elektrickych zasuviek, zapalnych latok alebo predmetov, ktoré sa lahko deformuju
ucinkom tepla.
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e Pri zdvihani alebo preklapani zapnutého ohrievaca sa spusti poistka a spotrebi¢ sa vypne. Ak postavite spotrebi¢ na
zakladnu, zasa sa zapne.

UPOZORNENIE:

e Pre zamedzeni pretaZenia elektrickej siete nepripojujte ohrieva¢ do elektrickej siete su€asne s inymi elektrickymi
spotrebicmi.

o UPOZORNENIE! Pre zamedzenie prehriatia nepokryvajte spotrebic.

e Aby sa zabranilo popaleniu, nedotykajte sa pocas prevadzky horlceho povrchu spotrebia, pouzivajte rukovat.

¢ Nestavte konvektor v blizkosti elektrickej zasuvky, v blizkosti horlavych predmetov alebo predmetov, ktoré sa mézu
deformovat’ vplyvom teploty.

¢ Aby sa zabranilo pretazeniu napajania, nepripajajte konvektor sti¢asne s dalsimi vykonnymi spotrebiémi na rovnaki
elektricku siet.

e Aby sa zabranilo prehriatiu, nezakryvajte konvektor.

e Ak vyrobok urcitu dobu bol pri teplotach pod 0 ° C, pred zapnutim je potrebné ho nechat pri izbovej teplote po dobu
najmenej 2 hodiny.

e \/yrobca si vyhradzuje pravo bez dodatoného oznamenia vykonavat menSie zmeny na konstrukcii vyrobku, ktoré
znacne neovplyvnia bezpecnost jeho pouzivania, prevadzkyschopnost ani funkénost.

MONTAZ NA PODLAHU

e Zapnite konvektor, pripojte kolesa na spodnu Cast konvektora pricom sa uistite, Ze diery na skrutky su spravne
zoradené, potom upevnite skrutky (dodané).

o Konvektor umiestnite na zem.

MONTAZ NA STENU

e Umiestnite ohrievac tak, aby vzdialenost medzi zakladnym zariadenim a podlahou bola aspon 50 cm a uistite sa, ze
vzdialenost medzi ¢alinenim a zaclonami je minimalne 1 m.

¢ Na zadnu Cast zariadenia upevnite gumové zabrany.

ZAPNUTIE ZARIADENIA

e Zapojte ho do vhodnej zasuvky, nastavte termoregulator na najvyssi stupen (t.j. otaCajte koliesko v smere hodinovych
ruciciek az kym sa nezastavi), poloha H.

NASTAVENIE TEPLOTY

¢ Ak mate pocCas pouzitia tohto zariadenia pocit, Ze teplota v miestnosti je prili§ vysoka, mdzete ju znizit nasledovne:
otocte termoregulator proti smeru hodinovych ruciCiek z maximalnej polohy. Potom bude elektricky konvektor pracovat
preruSovane.

REGULACIA VYKONU

¢ Pomocou regulacie vykonu je mozné nastavit’ intenzitu ohrievania. Konvektor ma dva stupne intenzity: 1 (900 W) a 2
(1500 W). Ak teplota v miestnosti dostato&na, mdzete vyuZit reZim s poloviénou intenzitou ohrievania.

NASTAVENIE REZIMU , ANTIMRZNUTIE*

¢ Regulator vykonu nastavte do polohy 1 a regulator vykonu do polohy L. Konvektor sa spusti samostatne, ak teplota
v miestnosti klesne pod 5°C a bude ju udrzovat, aby neklesla.

VYPNUTIE ZARIADENIA

e Zariadenie vypnete tak, Ze regulator elektrického napajania nastavite na 0 alebo ho odpojite z elektrickej zasuvky.

UPOZORNENIE:

o Aby ste zabranili teplotnym stratam, miestnost musi byt uzavreta, v opacnom pripade sa nezohreje.

CISTENIE A UDRZBA

¢ Pravidelne odstranujte z konvektora prach a Spinu, lebo prach a necistoty mézu znizit u€innost spotrebica.

¢ Pred Cistenim odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a nechajte ho vychladnut.

¢ Utrite vonkajSie €asti konvektora vihkou mékkou handri¢kou. NepouZivajte organické rozpustadla, chemikalie alebo
abraziva.

o Pri Cisteni nepouZivajte ostré predmety, aby nedoSlo k poSkodeniu ochranného nateru.

SKLADOVANIE

¢ Pred ulozenim sa uistite, Ze spotrebi¢ je odpojeny od elektrickej siete a Uplne vychladol.

e Zoznamte sa s poziadavkami bodu ,Cistenie a udrzba“.

e Zmotajte kabel.
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